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У Расина человек является жертвой сил, над которыми он не 
властен6 Страсть Пирра, Ореста и Гермионы проявляет себя как 
роковая сила, против которой человек беспомощен Власть здесь 
не у человека, ею обладают боги Стремясь обновить француз
скую трагедию за счет отсылок к трагедии классической, Расин 
вводит представление о власти фатума — представление, которое 
было ему близко благодаря его приверженности французскому 
янсенизму с его учением о предопределении (как известно, Ра
син был воспитанником Пор-Рояля) 

Античное представление о фатуме является центральным эле
ментом поэтики трагедии Расина В современной Расину критике 
и в критике последующих веков эта черта осталась незамечен
ной (только в XX веке, в годы после Второй мировой войны, 
особенный характер трагического мира Расина привлек к себе 
внимание критиков) 7 Огромному успеху у современников Расин 
обязан не метафизическим аспектом своих трагедий, а склонно
стью к любовной теме и интенсивностью эмоционального воз
действия — отсюда и клише «нежный Расин» (tendre Racine) 8 Сов
сем не понятым осталось трагическое мировоззрение расиновских 
пьес в XVIII веке — не только в просвещенной Франции, но и в 
послепетровской России 

В культуре послепетровской России с ее верой в возможность 
глобального обновления бытия преобладала уверенность во все
могуществе человеческой воли и ее способности свободно управ
лять судьбой человека Этот оптимизм, который характеризует 
официальную пропаганду петровской и послепетровской эпохи, 
связывает ее с ранним европейским Просвещением9 И в этом 
смысле Ломоносов является представителем петровской России 
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